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ESKI TURKCEDEKI /¢/, /s/ ve /z/ UNSUZLERININ 20. YOZYIL
ONCESi BASKURT TURKCESINDEKI DURUMU

Dursun UNUVAR!

Oz: Idil-Ural bolgesi, dar alanda Cuvas Tiirkcesi, Tatar Tiirkgesi ve Bagkurt Tiirkcesinin
konusuldugu bir cografyadir. 1917 oncesinde, Baskurt Tiirkcesi ve Tatar Tiirkcesi icin ayr
yazi dilleri yoktur. 20. yiizyil oncesinde Baskurdistan cografyasinda yazi dili olarak Tatar
Tiirkgesi ya da Cagatay Tiirkgesi kullamlmistir ancak o donemde, Baskurt Tiirkgesinin dil
ozelliklerini yansitan bazi eserlerin de yazildig bilinmektedir. Calismada, cagdag Baskurt
Tiirkgesini diger Tiirk yaz: dillerinden ayiran ET. /¢/ > Bgk. T. /s/; ET. /s-/ > Bsk. T. /h-/;
ET. /-s-/ > Bsk. T. /-x%0-/; ET. /-s/ > Bsk. T. |-x2ol; ET. /-z-/ > Bsk. T./-z-/ ve ET. /-z/ >
Bsk. T. /-z/ ses denkliklerinin tarihi Bagkurt Tiirkcesinde yer alan ii¢ eserdeki bicimleri
tespit edilmistir. Eski Tiirkcedeki /¢/, /s/ ve /z/ ses birimlerinin Baskurt Tiirkgesinin yazi
dili oncesindeki bicimleri iizerinden dil politikasimin standart tiire etkisi ortaya
konmugtur. Neticede, tarihi Baskurt Tiirkcesinde yaygin olmayan ses denkliklerinin
Bagkurt Tiirkcesi yazi dilinde standartlagtirildigr goriilmiistiir. Ozellikle ET. /s-/ > Bsk. T.
/h-1 ses denkliginin 20. yiizyil oncesinde yaygin goriilen ses gelismelerinden biri
olmamasina ragmen giiniimiiz Bagkurt Tiirkgesinin en 6nemli niteliklerinden biri olmast
dikkat cekicidir. Bununla birlikte, tarihi Baskurt Tiirkcesi metinlerinde dis arasi /z/
iinstiziiniin kullanim yayginken dis arast /x%o/ iinsiizii daha az kullanilmaktadir ancak
bu iki ses birimi yaz: dili sonrasindaki donemde 6lgiinlii dilde standart hile gelmistir.
Anahtar Sozciikler: Bagkurt Tiirkgesi, tarihi Bagkurt Tiirkgesi, dil politikasi, iinsiizler,
fonetik denklik.

The Situation of the Consonants /¢/, /s/ and /z/ of the Old Turkish
in Bashkir Turkish Before the 20th Century

Abstract: The Idil-Ural region is an area where Chuvash, Tatar, and Bashkir are spoken
in a narrow area. Before 1917, there were no separate written languages for Bashkir and
Tatar. Before the 20th century, Tatar or Chagatai was used as the written language in the
geography of Bashkortostan, but it is known that some works reflecting the language
features of Bashkir were also written in that period. The study determined the forms of
phonetic equivalences of OT. /¢/ > Bashk. T. /s/; OT. /s-/ > Bashk. T. /h-/; OT. /-s-/ > Bashk.
T. /-x%0-/; OT. /-s/ > Bashk. T. [-x%0/; OT. /-z-/ > Bashk. T./-z-/ and OT. /-z/ > Bashk. T.
/-z/ in old Bashkir Turkish, distinguishing contemporary Bashkir Turkish from other
written Turkish languages. The effect of language policy on the standard type was revealed
through the forms of the /¢/, /s/ and /z/ phonemes in Old Turkish before the written
language of Bashkir Turkish. As a result, it was observed that phonetic equivalences that
are not common in historical Bashkir Turkish have been standardized in the written

'Dr. Ogr. Uyesi, Bartin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari
Boéliimii, Bartin/Tiirkiye, e-posta: unuvardursun@gmail.com, dunuvar@bartin.edu.tr, ORCID:
0000-0002-8583-4295

Makalenin Gelis Tarihi: 18.07.2024 - Makalenin Kabul Tarihi: 15.10.2024



ESKi TURKCEDEKI /¢/, /s/ ve /z/ UNSUZLERININ 20. YUZYIL ONCESi BASKURT
TURKCESINDEKiI DURUMU

language of Bashkir Turkish. In sum, it is noteworthy that although the phonetic
equivalence of OT. /s-/ > Bashk. T. /h-/ was not one of the common phonetic developments
before the 20th century, it is one of the most important features of today’s Bashkir Turkish.
Howeuver, in old Bashkir Turkish texts, the interdental /z/ consonant is common, while the
interdental /z2%o/ consonant is less used. Still, in the Bashkir standard language, these two
phonemes became standard in the period after the written language.

Keywords: Bashkir Turkish, Old Bashkir Turkish, language policy, consonants,
phonetic equivalence.

Giris

Idil-Ural bblgesinde, Tiirk cumhuriyetlerinden Tataristan, Bagkurdistan, Cuvasistan;
Fin-Ugor cumhuriyetlerinden Mari El, Mordovya ve Udmurtya yer almaktadir. idil-Ural
bolgesinin Giiney Ural daglarinda yasayan Bagkurtlarin dili olan Bagkurt Tiirkgesi, 1917
oncesinde miistakil bir yazi diline sahip degildir. Carlik doneminde Baskurdistan
cografyasindaki eserler Tatar Tiirkcesi ya da Cagatay Tiirkcesi ile yazilmistir.

Baskurt Tiirkcesinin yazi dili gegmisi genellikle ii¢ doneme ayrilir. Birinci dénem,
Kipgak etkileri gdsteren Idil-Ural boyu Tiirkgesinin kullanildigi 13 ve 19. yiizyillar
arasindaki dénemdir. Ikinci dénem, Baskurtlarm tarihi Tatar Tiirkcesini kullandig1 19.
yiizy1lin sonlarindan 20. yiizyilm ilk ¢eyregine kadar gelen devirdir. Ugiincii donem ise
1917 sonrasinda mahalli Baskurt agizlarindan bir Baskurt yaz1 dili gelistirilmesiyle
baslaylp giiniimiize kadar gelen safthadir (Kiyikbayev, 1966, s. 32-33; isbirzin,
Gelevitdininov, Halikova, 1993, s. 8-9). Ugiincii dsnemde gelisen yaz1 dili Sovyet dil
politikas1 neticesinde olugmustur.

1. Baskurt Tiirkcesi Yazi Dilinin Gelisiminde Dil Planlamasinin Rolii

Dil planlamasi, dilin dogal siirecine yetkililer tarafindan bilingli olarak miidahale
edilmesidir (Fishmann, 1989, s. 265). SSCB’de Kasim 1917’de kabul edilen ‘Rusya
Halklarmin Haklar1 Bildirgesi’nde (DNR, 2024), SSCB’de yasayan halklarin temel
haklarindan biri olarak kendi kaderini tayin hakki verilmesiyle dil planlamasi
uygulanmaya baslamigtir. Aslinda, bu karar 6ncesinde dil planlamasinin temellerinin
atildigini  sdyleyebiliriz. Ornegin, Carlik doneminde yazi dili olmayan Bagkurt
Tiirkgesinin alfabesinin olugturulma cabalari 1907 yilinda Bessenov’un Bukvar dlya
bagkir caligmasi ile baglamistir. Sovyet dil politikasi ile birlikte kabul edilen alfabe de
1912 yilinda Kulayev’in Osnovt zvukoproiznogeniya i azbuka dlya baskir adl1 eserindeki
alfabenin gelistirilmis halidir.

Fishmann, tiim dillerin kanun 6niinde esit kabul edildigi durumlarda bile, kanunun
belirleyici metninde, yorumlanmasinda ve uygulanmasinda bazi dillerin digerlerinden
daha esit oldugunu ve belki de bu durumun kagmilmaz olarak bdyle gelistigini belirtir
(1989, s. 266). Fishmann’in bu tespiti, SSCB’deki Tiirk yaz1 dilleri i¢in de gegerlidir.
Sovyet dil politikasi, diisiincelerin denetimi, i¢ giivenlik, idari etkinligin ortak bir dil ile
gergeklesebilecegi gerekgeleriyle Ruscanin milliyetler arasi etkilesim dili olarak biitiin
vatandaglara Ogretilmesini amaglamigtir (Eraydin Virtanen, 2002, s. 206). 1917
sonrasinda, kanun 6niinde biitiin diller esit kabul edilse de 6zellikle 1934 sonras: siiregte
SSCB’de Rusga lingua franka konumuna yiikselmistir.

Rusganin SSCB’de lingua franka olma siireci Bagkurdistan’da da karsilik bulmustur.
1920°’li yillarda Baskurdistan’da devlet dilleri olarak Baskurtga ve Rusganin

186



DURSUN UNUVAR

belirlenmesi, dil insa siirecinin baglangicidir. Bu iki devlet dilini bilen kisilere ise
alimlarda oncelik verilmesi ve bu kisilerin isten g¢ikarmalarda tercih edilmemesi
SSCB’nin ilk yillarinda yerel dillere verilen onemin gostergelerinden biridir. Ayrica bu
siirecte, Bagkurt Tiirk¢esi konusurlarinin sayisini artirmak ig¢in Baskurtca kurslarin
acilmasi, Bagkurt olmayip Bagkurtca 6grenen insanlarin 6diillendirilmesi (maas artisi,
yillik izin siirelerinin uzatilmasi vs.) yoluyla Baskurt Tiirkgesinin propagandasi
yapilmustir (Garipova, 2009, s. 9). Sovyet iktidar gii¢lendikge dillerin hukuki durumuyla
ilgili yasalar kabul edilmemeye ve ‘devlet dili’ terimi kullanilmamaya baslanmistir. 1937
ve 1978 yillar1 arasinda kabul edilen anayasalarda dillerin hukuki durumuyla ilgili
maddeler bulunmamaktadir (Garipova, 2009, s. 9).

Wrigth’a gore dil planlamasi, niifusun kendisini tanimlayabilecegi tutarlt bir ulusal
kiiltiir olugturmanin 6nemli bir aracidir ve bunun bir yonii de ulusal dil varyantinin diger
iligkili varyantlardan bilingli olarak farklilagtirilmasidir. Bu siire¢, ayrintilandirma ve
gelistirme yoluyla farklilastirma anlamina gelen Ausba siireci olarak adlandirilir (Wright,
2004, s. 49). Wright’in dil planlamasi hakkindaki bu goriisleri genis alanda SSCB’deki
Tiirk yaz1 dillerinin olusumunu, daha dar alanda ise bazi arastirmacilar tarafindan Tatar
Tiirkgesinin bir diyalekti olarak kabul edilen Baskurt Tiirkcesi yaz1 dilinin olusumunu
aciklamada olduk¢a 6nemlidir. Bagkurt Tiirkcesi yazi dili i¢in, 6zellikle ses ve bigim-
sesbilgisel bakimdan Tatar Tiirkgesine en uzak konumdaki Giiney agzinin (ve kismen de
Dogu agzmin) tercih edilmesi Ausba siirecinin baslangicidir. 1922 sonrasinda Bagkurt
Tiirkgesi yaz1 dili igin Giliney ve Dogu diyaleklektlerini arastirma gezilerinin
diizenlenmesi ve bu geziler neticesinde ortaya konan bilimsel ¢alismalar Ausba siirecinin
tamamlanmasimni saglamistir. 1938 yilinda, bugiinkii Baskurt Tiirkgesi yazi dilinde
kullanilan alfabenin kabul edilmesi ve sonrasinda bu alfabeyle yazilan ve yazilmaya
devam eden gramer yazimi, sozliikgiiliik, edebiyat, folklor gibi alanlardaki eserlerin
Baskurt Tiirk¢esinde yazilmasi dil planlamasinin sonucudur.

2. Tarihi Baskurt Tiirkcesi icin incelenen Eserler ve Eserlerdeki Yaz
Birimleri

Carlik doneminde Bagkurt Tiirkgesinde sozliik, derleme eserler, dini kitaplar gibi
yazili kaynaklarin bulundugu bilinmektedir. Yazi dili olmadan dnceki donemde Baskurt
Tiirkgesindeki iinsiizlerin durumu, Pallas’in birinci cildini 1787, ikinci cildini 1789
yilinda yayimladig1 Sravnitelniye slovari vseh’ yazikov’ i naregiy (bundan sonra PS) adli
eserde; Ribakov tarafindan Baskurdistan’m merkezinden, dogusundan ve
giineydogusundan 1893-1894 yillarinda alan arastirmasi yontemi ile derlenmis
metinlerin yer aldigit Muzika i pesni Uralskih® Musulman* c¢* ogerkom* ih* bita
[Yasamlarinin Ana Hatlartyla Ural Miisliimanlarinin Sarkilari ve Melodileri] (bundan
sonra MPUM) adli kitapta ve Katarinskiy’in 1899 yilinda yayimlanan Baskirsko-Russkiy
slovar (bundan sonra BRS) adl1 sézliigiinde yer alan sozciiklerden hareketle art-siiremli
ve es-siiremli karsilagtirmali yontemle incelenmistir. PS’nin, Bagkurt Tiirk¢esinin 18.
ylizyildaki dil malzemesini sunmasi; MPUM’nin, Baskurdistan’daki Bagkurtlarin,
Tatarlarin, Tipterlerin ve Nagaybaklarin konusma dilini yansitan derleme metinleri
icermesi ve BRS’nin, 20. yiizyil dncesi Baskurt Tiirk¢esinin s6z varligini yansitmast
caligmada sz konusu bu ii¢ eserin incelenmek iizere segilmesinin temel sebebidir.

Calismada, Eski Tiirk¢edeki /¢/, /s/ ve /z/ iinsiizlerinin temel alinmasinda, s6z konusu
iinsiizlerin, Bagkurt Tiirkcesini diger Tiirk lehgelerinden farkli kilan degisken seslere
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gelismesi 6nemli olmustur. Bununla birlikte Idil-Ural Tiirk lehgelerinden Tatar Tiirkcesi
ve Baskurt Tiirkgesi arasindaki iinsiizlerde tespit edilen fonetik farkliliklar da dikkate
almmistir. Arastirmada ilgili sesleri taniklandirmak i¢in Eski Tiirk¢ede kdok bicim
biriminde /¢/, /s/ ve /z/ linsiizlerinin yer aldig1 sdzciikler s6z konusu eserlerde taranmig
ve bu lnsiizlerin ya da degiskelerinin bulundugu soézciikler 6rneklendirmeye dahil
edilmistir.

Calismada incelenen ii¢ eser de eski Kiril harfleriyle yazilmistir. S6z konusu
eserlerde Bagkurt Tiirkgesindeki seslerin hangi yazi birimleri ile temsil edildigi asagidaki
tabloda kronolojik bigimde karsilagtirmali olarak gdsterilmistir.

PS’de MPUM’de BRS’de
Kullanilan Yaz1 Kullanilan Yazi Kullanilan Yaz1 Ceviri Yaz1
Birimler Birimler Birimler
(1787-1789) (1897) (1899)

Biiyiik | Kiigiik | Biiyiik | Kiiciik | Biiyitk | Kiiciik | Biyitk | Kiigiik
A a A a A a A a
b 0 b 0 b 0 B b

Jx 0K Jox JIK - - C c
q Y q Y q C ¢
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- - A i A i e e
E e E e - e Yé ¢
- - © 5 D 5 E &
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r r r r r r G g
- - B B r f ¥ ¥
X X X X X X H h
bl Bl bl Bl bl Bl | 1
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Tablo 1: PS, MPUM ve BRS’deki yazi birimler ve geviri yazi karsiliklari.

PS, MPUM ve BRS’de kullanilan yazi1 birimler ve yazi birimlerin ses karsiliklar ile
ilgili baz1 farkliliklar goze ¢arpmaktadir. Bu ¢alismada Eski Tirkgedeki /¢/, /s/ ve /z/
iinsiizlerinin Bagkurt Tiirk¢esindeki gelisimi incelendiginden s6z konusu eserlerde bu
seslere karsilik gelen yazi birimler ile ilgili durumlara deginilmistir. Yukaridaki tablodan
anlasilacag: iizere her ii¢ eserde de /¢/, /s/, /z/ iinsiizleri i¢in sirastyla  (w) , {(c¢) , (3
) yazi birimleri kullamlmustir. PS’de ve MPUM de disarasi /=wo/ ve /z/ sesleri igin ayr1
bir yazi birim bulunmazken BRS’de bu sesler igin sirasiyla  (¢) ve (3) yazi birimleri
kullamlmugtir. /h/ sesi ise PS’de, MPUM’de ve BRS’de <(x) yaz birimi ile
isaretlenmistir.

3. Eski Tiirkcedeki /¢/, /s/ ve /z/ Unsiizlerinin Baskurt Tiirk¢esindeki Gelisimi

Tiirk yazi dillerinden bazilar1 giliniimiize kadar arkaik {insliz sistemini korumus
bazilar ise diger dillerin ya da lehgelerin etkisiyle ortaya ¢ikan ve onlar1 diger Tiirk yazi
dillerinden ayiran kendilerine 6zgii fonetik ozelliklere sahip olmustur. “Unsiizlerin
gelisme siireci, genellikle, dnce titresimli degisken seslerin bagimsiz ses birimlere, sonra
sizict degisken seslerin bagimsiz ses birimlere ve nihayet 6timlii degisken seslerin
bagimsiz ses birimlere dogru gelisimi seklinde olmustur” (Baskakov, 2021, s. 130).
Degisken seslerin hangi {insiize gelistigi kok bi¢im birimdeki baslangig, orta ve sonda
bulunma gibi durumlara gore farklilagir. Eski Tiirk¢edeki /¢/, /s/ ve /z/ {insiizlerinin
Bagkurt Tiirk¢esindeki gelisim siiregleri, kok bigim birimindeki yerine gore sirasiyla ele
almmustir.

3.1. Kok Bi¢im Birimi Basindaki Durum

ET. /¢-/ > Bsk. T. /s-/ ~ Tat. T. /¢-/

Tiirkgede kok bigim birimi basindaki /¢/ {insiiziiniin degisken sesleri [¢ (~§~s ~5")]
biciminde gosterilir (Baskakov, 2021, s. 135). Tiirk¢edeki kok bigim birimi basindaki /¢/
ses birimi, Tatar Tiirk¢esinde korunurken Bagkurt Tiirk¢esinde agilarak /s-/’ye gelisir
(Kiyikbayev, 1958, s. 138; Abdullina (vd.), 2018, s. 17). Eski Tiirk¢e ve ¢agdas Baskurt
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Tiirkgesi arasindaki bu ses gelismesi, Tiirk¢e kdkenli sdzciiklerin neredeyse tamaminda
gergeklesir. SSCB’nin dil politikast dncesi donemdeki eserlerde ise bu ses gelismesini
ornekler iizerinden agiklamak yerinde olacaktir.

ET. /¢-/ ses birimi ile baglayan PS’de Baskurt Tiirk¢esinde dort sozciik tespit
edilmistir. PS’deki bu sozciiklerden tigii ET.’deki gibi /¢-/’1i; biri hem /¢-/ hem de /s-/’1i
bigcimde kaydedilmistir. 19. yiizyil eserlerinden BRS’de ise bu dort sdzciikte agilma olay1
ile birlikte /¢-/ > /s-/ degisimi tespit edilmistir.

ET. /¢-/ > PS /¢-/ ~ BRS /-s/ > Bsk. yd. /s-/ fonolojik siirecinin tespit edildigi 6rnekler
sOyledir:

ET. ¢i_.c (ED 1972, s. 413a) > PS umu ¢iy (1789, s. 265b) ~ BRS ceii séy (1899, s.
189b) > Bsk. yd. BTS séy (2017, s. 516a) ~ Tat. yd. TTAS ¢iy (2021, s. 397¢) ‘¢ig’.

ET. ¢ukur (ED 1972, s. 409b) > PS gtokyp ¢cukur (1789, s. 375a) ~ BRS coxop sokor
(1899, s. 195b) > Bsk. yd. BTS soqor (2017, s. 533b) ~ Tat. yd. TTAS ¢okir (2021, s.
435b) ‘cukur’.

ET. ¢ibun (ED 1972, s. 397b) > PS cubun, unbuH sibin, ¢ibin (1789, s. 49a) ~ BRS
cebeH seben (1899, s. 192b) > Bsk. yd. BTS sében (2017, s. 504b) ~ Tat. yd. TTAS ¢ében
(2021, s. 381a) ‘sinek’.

ET. /¢-/ ses birimi  ile baglayan MPUM’de on yedi sdzciik ~ bulunur. ET. /¢-/ ses
biriminin MPUM’deki bu soézciiklerden dokuzunda korundugu, dérdiinde /s-/’ye
gelistigi ve dordiinde ise hem /¢-/’li hem de /s-/’li bigimde kaydedildigi tespit edilmistir.
BRS’de ET. /¢-/ ses birimi ile baslayan yirmi sekiz sozciik tespit edilmistir ve bu
sozciiklerin tamaminda Bagkurt Tiirk¢esinde oldugu gibi /¢-/ > /s-/ degisimi vardir.

Asagidaki ET.’de /¢-/ ses birimi ile baslayan sozciikler, MPUM’de
Bagkurtlardan derlenen metinlerde ¢ogunlukla ET.’deki gibi kaydedilmistir.
MPUM’de, bu sozciiklerin /s/’1i varyantlar1 ise genellikle Baskurdistan’daki Tatarlardan
derlenen metinlerde tespit edilmistir. Bu durum, lehgeler arasi temasin bir sonucu
olmalidir. S6z konusu soézciikler, MPUM ile ayn1 donemde yazilmig olan BRS’de ise /s-
/’li bigimdedir. V. Prohle de 1903 yilinda Ufa bolgesindeki yaptigi incelemeler
neticesinde yayimlanan makalesinde, ET. /¢/ ses biriminin Baskurt Tiirk¢esinde
genellikle /s-/’ye gelistigini belirtir (2017, s. 266).

Derleme metinlerden olusan MPUM’deki varyantlar, yazi dili 6ncesinde
Baskurdistan’daki agiz 6zelliklerini yansitir. Dil politikasi dncesinde, ET. /¢-/ ses
biriminin , Bagkurt Tiirk¢esinde hem aynen korundugu hem agilma olayi neticesinde
/s-’ye gelistigi tespit edilmistir. Bu baglamda, o donemde tarihi Baskurt Tiirk¢esinde
ikili varyantlarin bulundugu soOylenebilir. Asagidaki sozciikler, ¢agdas Baskurt
Tiirkgesinde /s-/1i bicimde devam etmektedir.

ET. /¢-/ > MPUM /¢-/, /s-/ ~BRS/  s-/>Bsk.yd./ s-/ fonolojik siirecinin
tespit edildigi 6rnekler soyledir:

ET. ¢ap- (ED 1972, s. 394a) > MPUM Bsk. T. gan- /¢ab-/, Tat. T. can- /sap-/ (1897,
s. 189, 78) ~ BRS can- sab- (1899, s. 188a) > Bsk. yd. BTAH sap- (2015, s. 331a) ~ Tat.
yd. TTAS ¢ap- (1981, s. 396b) ‘dort nala kogmak’.

ET. ¢a:g, ¢ak (ED 1972, s. 403b) > MPUM Bsk. T. wak ¢ak, cak sak, cak saqg (1897,
s. 188, 165) ~ BRS cax sak (1899, s. 189b) > Bsk. yd. BTAH saq (2015, s. 356b) ~ Tat.
yd. TTAS ¢ak (1981, s. 401a) ‘¢ag, vakit’.
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ET. ¢akir- (ED 1972, s. 410a) > MPUM Bsk. T. gaksip- ¢akir- (1897, s. 187) ~ BRS
cakbIp- sakir- (1899, s. 190a) > Bsk. yd. BTS saqir- (2017, s. 493) ~ Tat. yd. TTAS
cakir- (1981, s. 403a) ‘cagirmak’.

ET. /s-/>Bsk. T. /h-/ ~ Tat. T. /s-/

Baskakov, Tiirk¢ede kok bigim birimi basindaki /s/ {insiiziiniin degisken seslerini [s
(~ 6 ~h ~ 0)] biciminde gosterir (2021, s. s. 135). Tatar Tiirkgesi, Tiirk¢edeki kdk bigim
birimi basindaki /s/ ses birimini korurken bu ses Bagkurt Tiirk¢esinde agilarak /h-/’ye
geligir (Abdullina (vd.), 2018, s. 17).

ET.’deki /s-/ ses biriminin Baskurt Tiirk¢esinde /h-/’ye gelismesi bir anda
olmamuigstir. 18. yiizy1l eserlerinden PS’de,  ET./s-/ ses birimi  ile baslayan on dokuz
sOzciik tespit edilmistir ve bu sozciiklerin tamami1 ~ ET.’deki gibi kaydedilmistir. ET.
/s-/ ses birimi ile baglayan MPUM’de kirk sozciik tespit edilmistir. ET. /s-/ ses
biriminin ~ MPUM’deki otuz yedi sézciikte korundugu, ii¢ sozciikte  ise hem /s-/’1i
hem de /h-/’1i bigimlerde kaydedildigi tespit edilmistir. BRS’de  ET. /s-/ ile baslayan
altmig yedi sozciik tespit edilmistir ve bu sozciiklerden ikisi digindakilerde ~ ET.’deki
kok bigim birimi basindaki /s-/ ses birimi /y-/’ye geligmistir. BRS’deki s6z konusu iki
sozciikte ET. /s-/ ses biriminin korundugu tespit edilmistir.

Katarinskiy, BRS’deki /y/ ses birimini ©  bu ses, sanki girtlaktan ¢ikiyormus gibi,
agzin baz1 kisimlarina dokunmadan (hg cinsinden, sanki nefes aliyormus gibi) donuk bir
sekilde telaffuz edilir’ (1899, s. 239) seklinde tanimlamistir. Katarinskiy’in ET.  /s-
/ ses biriminin degisken varyant1 olarak isaretledigi bu ses, MPUM’de bir sdzciikte tespit
edilmistir. Bu verilerden hareketle, Eski Tiirk¢e kok bigim birimi basindaki /s-/ ses
biriminin ¢agdas Baskurt Tiirk¢esindeki gelisim siireci [s- [ /y-/ > /h-/] bi¢iminde
gosterilebilir.

Goriildiigl iizere cagdas Baskurt Tiirkgesini diger Tiirk lehgelerinden ayiran en
onemli ses degiskelerinden biri olan ET./s-/>B sk T. /h-/ denkligi, tarihi
Bagkurt Tiirkgesi eserlerinden PS’de tespit edilememis; MPUM’de ise birkag sozciikte
tespit edilmistir. BRS’de ise bu ses den  kligi /s-/ > /y-/ bi¢imindedir. Prohle, 1903
yilinda, asil /s/ yerine Bagkurtcada sézciik ve ek baginda genellikle /h/ sesinin bulundugu
soyler (2017, s. 266). Bu baglamda, bu ses denkliginin 20. yilizy1l Oncesinde
Baskurdistan’in her bolgesinde yaygin olmadigi sdylenebilir. Bu durum, ¢agdas Baskurt
Tiirkgesinin agizlarina da yansimaktadir. ET. /s-/ > Bsk. T. /h-/ denkligi, Baskurt
Tiirkgesinin Kuzeybati ve Giiney diyalektlerinde neredeyse hi¢ yoktur; ancak Dogu
diyalektinde olduk¢a yaygindir. Maksutova, Dogu diyalekti konusurlarinin sayisinin
yaklasik iki yiiz bin oldugunu belirtir (1976, s. 5). Bu say1, Bagkurdistan’daki Baskurt
niifusunun yaklasik %15’idir.

ET. /s-/ > PS. /s-/ ~ MPUM /s-/ ~ BRS /y-/ > Bsk. yd. /h-/ fonolojik stirecinin
tespit edildigi 6rnekler sunlardir:

ET. sev- (ED 1972, s. 784b) > PS Bsk. T. ceB- sév-, ctoro- siiy- (1789, s. 337) ~
MPUM Bsk. T. coit-séy-, cyii- siiy- (1897, s. 188, 156) ~ BRS ryii- yuiy- (1899, s. 57b)
> Bsk. yd. BTAH hdy- (2017, s. 574a) ~ Tat. yd. TTAS soy- (1979, s. 719b) ‘sevmek’.

ET. sa:g (ED 1972, s. 803a) > PS Bsk. T. caBcaisamets sawselamet (1789, s. 232) ~
MPUM Bsk. T. cay saw (1897, s. 164) ~ BRS ray yaw (1899, s. 52b) > Bsk. yd. BTAH
haw (2017, s. 510a) ~ Tat. yd. TTS saw (1997, s. 267b) ‘sag’.
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ET. sigir (ED 1972, s. 814b) > PS Bsk. T. ciéps siyér, citopb siy6r, CHITBIPb SIgLF
(1789, s. 58) ~ MPUM Bsk. T. coirsip sigir (1897, s. 60) ~ BRS feriiibip yyir (1899, s.
65b) > Bsk. yd. BTAH /Ay (2017, s. 658b) ~ Tat. yd. TTAS szyer (1979, s. 693) ‘sigir’.

ET. su:v (ED 1972, s. 783a) > PS Bsk. T. cy su, co so (1787, s. 308) ~ MPUM Bsk.
T. cy su (1897, s. 189) ~ BRS rrry yiw (1899, s. 67b) > Bsk. yd. BTAH /huw (2017, s.
694a) ~ Tat. yd. TTAS su (1979, s. 674b) ‘su’.

Kip. T. siit (CC 2015, s. 559) > PS Bsk. T. ctots siit (1787, s. 146) ~ MPUM Bsk. T.
cOT sot, cyr siit (1897, s. 60, 161) ~ BRS ryT yiit (1899, s. 63b) > Bsk. yd. BTAH kot
(2017, s. 594b) ~ Tat. yd. TTAS 56t (1979, s. 718b) ‘siit’.

ET. sen (ED 1972, s. 831b) > PS Bsk. T. cuns sin (1789, s. 384) ~ MPUM Bsk. T.
cuH sin (1897, s. 178) ~ BRS run yin (1899, s. 55b) > Bsk. yd. BTS &in (2017, s. 207b)
~ Tat. yd. TTAS sin (1979, s. 652a) ‘sen’.

ET. siigiik (ED 1972, s. 838b) > PS Bsk. T. crosxs suyak (1787, s. 137) ~ MPUM
Bsk. T. cyitak suyak (1897, s. 185) ~ BRS 1¥itédk yiiydk (1899, s. 58a) > Bsk. yd. BTAH
hayek (2017, s. 577b) ~ Tat. yd. TTAS soyek (2019, s. 190c) ‘kemik’.

ET. sé:zle:- (ED 1972, s. 863a) > PS Bsk. T. commomt- séyliis-, croneity siiley- (1787,
s. 181) ~ MPUM Bsk. T. croitnsmr- siiyles- (1897, s. 60) ~ BRS riii3am- yiiyzds- (1899,
s. 59a) > Bsk. yd. BTAH héyles- (2017, s. 571b) ~ Tat. yd. TTAS siizleg- (1979, s. 723a)
‘soylesmek’.

ET. soy (ED 1972, s. 832b) > PS Bsk. T. cyns sun, cyarpamans sungradan (1789, s.
456) ~ MPUM Bsk. T. cyn sun (1897, s. 55) ~ BRS tym yupy (1899, s. 61a) > Bsk. yd.
BTAH hupy (2017, s. 619a) ~ Tat. yd. TTAS soy (1979, s. 664b) ‘sonra’.

ET. /s-/ > PS. /s-/ ~ MPUM /h-/ ~ BRS /y-/ > Bsk. yd. /h-/ fonolojik stirecinin
tespit edildigi 6rnekler soyledir:

ET. si:z (ED 1972, s. 860a) > PS Bsk. T. ce3miaps siz (1789, s. 396) ~ MPUM Bsk.
T. xb13 hiz (1897, s. 177) ~ BRS re3 yéz (1899, s. 53a) > Bsk. yd. BTAH hez (2017, s.
517a) ~ Tat. yd. TTAS sez (1979, s. 638b) ‘siz’.

ET. /s-/ > MPUM /s-/, /h-/ ~ MPUM /s-/ > Bsk. yd. /h-/ fonolojik siirecinin tespit
edildigi bir 6rnek vardir:

ET. sal- (ED 1972, s. 824b) > MPUM Bsk. T. can- sal-, xan- hal- (1897, s. 168, 169)
~ BRS ran- yal- (1899, s. 47b) > Bsk. yd. BTS hal- (2017, s. 181b) ~ Tat. yd. TTAS sal-
(1979, s. 621b) ‘salmak, birakmak, koymak’.

ET. /s-/ > PS. /s-/ ~ BRS /y-/ > Bsk. yd. /h-/ fonolojik stirecinin tespit edildigi
ornekler sunlardir:

ET. saka:l (ED 1972, s. 808b) > PS Bsk T. cakan'h sakal (1787, s. 97) ~ BRS fakan
yakal (1897, s. 47a) > Bsk. yd. BTS haqal (2017, s. 180b) ~ Tat. yd. TTAS sakal (2016,
s. 32b) ‘sakal’.

ET. /s-/ > BRS /s-/ > Bsk. yd. /s-/ fonolojik stirecinin tespit edildigi iki 6rnek
vardir ve bu iki drnegin hayvan adi olmasi1 ve Bagkurt Tiirk¢esinde de /s-/’1i bigimde
devam etmesi dikkat ¢ekicidir.

ET. sigir¢uk (ED 1972, s. 816a) > BRS criitsipcrik syyirsik (1899, s. 197b) > Bsk. yd.
BTAH suywrsig (2017, s. 526a) ~ Tat. yd. TTAS suyirgik (2019, s. 265b) “sigircik’.
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ET. si¢ga:n (ED 1972, s. 796a) > PS Bsk. T. Llpicr_gH tsisgan (1789, s. 80) ~ BRS
ceickaH siskan (1899, s. 198b) > Bsk. yd. BTS sisgan (2017, s. 524b) ~ Tat. yd. TTAS
tickan (2019, s. 898a) ‘sigan’.

ET. /s-/> MPUM /s-/ ~BRS /y-/ > Bsk. yd. /h-/ fonolojik  siirecinin tespit edildigi
ornekler soyledir:

ET. sakin- (ED 1972, s. 812b) > MPUM Bsk. T. carsin- sagin- (1897, s. 194) ~ BRS
rarsii- yagin- (1899, s. 45b) > Bsk. yd. BTAH ha_.cin- (2017, s. 453b) ~ Tat. yd. TTAS
sagin- (1979, s. 613a) ‘6zlemek’.

ET. sana- (ED 1972, s. 835a) > MPUM Bsk. T. cana- sana- (1897, s. 191) ~ BRS
rana- yana- (1899, s. 49b) > Bsk. yd. BTAH hana- (2017, s. 484a) ~ Tat. yd. TTAS
sana- (1979, s. 628b) ‘saymak’.

ET. sarig (ED 1972, s. 848a) > MPUM Bsk. T. capst sari (1897, s. 160) ~ BRS rapsr
yart (1899, s. 51a) > Bsk. yd. BTAH hart (2017, s. 498a) ~ Tat. yd. TTAS sar: (1979, s.
632a) ‘sar1’.

3.2. Kok Bi¢im Birimi Ortasindaki Durum

ET. /¢-/>Bsk. T. /-s-/ ~ Tat. T. /-¢-/

Eski Tirkcedeki kok bigim birimi ortasindaki /-¢-/ ses birimi, ¢agdas Tatar
Tiirkgesinde korunurken ¢agdas Bagskurt Tiirkgesinde acilarak /-s-/’ye gelisir
(Kiyikbayev, 1958, s. 138). PS’de, =~ ET.’deki /-¢-/ ses biriminin  yer aldig1 dokuz
sozciik tespit edilmistir. Bu dokuz sézciigiin dordii = ET.’de oldugu gibi /-¢-/’1i; biri /-
s-/’1i; ligli hem /-¢-/’li hem de /-s-/’li bi¢imde kaydedilmistir. Bu baglamda, ET. /-¢-/ >
Bsk. T. /-s-/ gelismesinin 18. ylizy1l 6ncesinde ortaya ¢iktig1 soylenebilir. Nitekim, ET.
/-¢-/ > Bsk. T. /-s-/ gelismesi, 19. yilizyildaki BRS’de tespit edilen on ii¢ sdzciigiin
tamaminda gerceklesmistir. MPUM’de ise ET. /-¢-/ ses biriminin yer aldig1 on iki
sozciik tespit edilmigtir. ET. /-¢-/ ses biriminin =~ MPUM’daki bu sozciiklerin ikisinde
korundugu, sekizinde /-s-/’ye gelistigi ve ikisinde de hem /-¢-/’1i hem de /-s-/’1i bigimde
kaydedildigi tespit edilmistir.

ET. /-¢-/ > PS. /-¢-/ ~ MPUM /-¢-/, /-s-/ ~ BRS /-s-/ > Bsk. yd. /-s-/ fonolojik
stirecinin tespit edildigi drnekler sunlardir:

ET. o¢ok/ogak (ED 1972, s. 22b) > PS Bsk. T. yuaxs u¢ak (1789, s. 130) ~ MPUM
Tat. T. yuak ucak (1897, s. 104) ~ BRS ycak usak (1899, s. 225b) > Bsk. yd. BTAH usag
(2017, s. 183a) ~ Tat. yd. TTAS ugak (1981, s. 326a) ‘ocak’.

Asagidaki orneklerde PS’de ET. /-¢-/ > Mis. T. /-ts-/ gelismesi tespit
edilmistir. Bilindigi iizere Miserler Idil-Ural bolgesinde Tatarlar ve Baskurtlar ile uzun
zamandir birlikte yasamaktadirlar ve bu ses gelismesi de Tatar Tiirk¢esinin Miser
agzinda oldukga yaygin bir gelismedir.

ET. negiik (ED 1972, s. 775b) > PS Bsk. T. anunks nicik, Mis. T. Hunexs nitsek
(1789, s. 459) ~ MPUM Bsk. T. aucuxk nisik (1897; 178) ~ BRS Hucek nizxzoek (1899,
s. 178a) > Bsk. yd. BTAH nisek (2014, s. 565a) ~ Tat. yd. TTAS ni¢cék (1979, s. 444b)
‘nasil’.

Kip. T. kigkir- (CC 2015, s. 738) > PS Bsk. T. kerukpsIk'b kigkrik, Mis. T. kutkpbsix'b
kitskrik, xeuxwipy kéckiruw (1787, s. 171) ~ MPUM Bsk. T. kbruksip- kigkir- (1897, s.
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55) ~ BRS xvickbIp- kiskir- (1899, s. 166a) > Bsk. yd. BTAH gusqir- (2013, s. 792b) ~
Tat. yd. TTAS Fkigkir- (1979, s. 241b) ‘bagirmak’.

ET. /-¢-/ > PS. /-s-/ ~ MPUM /-s-/ ~ BRS /-s-/ > Bsk. yd. /-s-/ fonolojik siirecinin
tespit edildigi bir 6rnek vardir:

ET. kigi_€ (ED 1972, s. 696a) > PS Bsk. T. Ktockbius koskine (1789, s. 245) ~
MPUM Bsk. T. kuckuna kiskina (1897, s. 192) ~ BRS kece kése (1899, s. 134a) > Bsk.
yd. BTS késkene (2017, s. 279a) ~ Tat. yd. TTAS kéckene (2016, s. 234b) ‘kiiciictik’.

ET. /~¢-/ > PS. /-¢-/, /-s-/ ~ MPUM /-¢-/, /-s-/ ~ BRS /-s-/ > Bsk. yd. /-s-/ fonolojik
stirecinin tespit edildigi 6rnekler soyledir:

ET. ko_ciir¢_.cii:n (ED 1972, s. 713b) > PS Bsk. T. kyrypuens, KyrapucHb
kugurtsen, kugarcen (1789, s. 105) ~ MPUM Bsk. T. kyrapcun kugarsin, KyrepycH
kiigercen (1897, s. 191, 193) ~ BRS xyripan kiigdrdn (1899, s. 152b) > Bsk. yd. BTS
kiigersen (2017, s. 306a) ~ Tat. yd. TTAS kiigercin (1979, s. 281b) ‘giivercin’.

ET. kagan (ED 1972, s. 592a) > PS Bsk. T. xacanb kasan, kadanb kagan (1789, s.
445) ~ MPUM Bsk. T. xaudan kaygan, Tip. T. xacan kasan (1897, s. 188, 205) ~ BRS
kacaH kasan (1899, s. 129a) > Bsk. yd. BTAH gasan (2013, s. 322b) ~ Tat. yd. TTAS
kaycan (1979, s. 27b) ‘ne zaman’.

ET./-¢-/>PS. /-¢-/, /-s-/ ~ BRS /-s-/ > Bsk. yd. /-s-/ fonolojik siireci bir rnekte tespit
edilmistir:

ET. bal¢ik (ED 1972, s. 333a) > PS Bsk. T. 6anceixb, 6amauk balsik, balgik (1789, s.
105) ~ BRS 6anceik balsik (1899, s. 26a) > Bsk. yd. BTS balsig (2017, s. 61a) ~ Tat. yd.
TTAS balgik (2015, s. 401c¢) ‘balgik’.

ET. /-¢-/ > PS. /-s-/ ~ BRS /-s-/ > Bsk. yd. /-s-/ fonolojik siirecinin tespit edildigi
bir 6rnek vardir:

ET. si¢ga:n (ED 1972, s. 796a) > PS Bsk. T. Llpicr_gH tsisgan (1789, s. 80) ~ BRS
ceickaH siskan (1899, s. 198b) > Bsk. yd. BTS sisgan (2017, s. 524b) ~ Tat. yd. TTAS
tickan (2019, s. 898a) ‘sigan’.

ET. /-¢-/ > MPUM /-¢-/, /-s-/ ~ BRS /-s-/ > Bsk. yd. /-s-/ fonolojik  siirecinin tespit
edildigi 6rnekler sunlardir:

ET. bicak (ED 1972, s. 293b) > MPUM Bsk. T. psak (1897, s. 155) ~ BRS 6ricak
bisak (1899, s. 41b) > Bsk. yd. BTS bisaq (2017, s. 85b) ~ Tat. yd. TTAS pigak (1979,
s. 565a) ‘bigak’.

ET. digiin (ED 1972, s. 28b) > MPUM Bsk. T. é¢dn, dgén, iisiin (1897, s. 176, 55,
189) ~ BRS 6con dson (1899, s. 184a) > Bsk. yd. BTAH osén (2014, s. 881b) ~ Tat. yd.
TTAS d¢en (1981, s. 714b) “igin’.

Asagidaki 6rnekte ET. /-¢-/ ses biriminin ~ MPUM?’de Bagkurtistan’daki Tatarlardan
derlenen metinde /-s-/’ye gelistigi tespit edilmistir.

ET. ¢ecek (ED 1972, s. 400b) > MPUM Bsk. T. ustuks ¢ecke, Tat. T. csacsk sesek
(1897, 5.186, 83) ~ BRS cgucik sdsdk (1899, s. 191b) > Bsk. yd. BTS sesek (2017, s.
514b) ~ Tat. yd. TTAS ¢egek (1981, s. 472b) ‘cicek’.

ET. /-s-/ > Bsk. T. /-~x*w»-/ ~ Tat. T. /-s-/
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Eski Tiirkgedeki kok bigim birimi ortasindaki /-s-/ ses birimi g:agdas Tatar
Tiirkgesinde korunurken c¢agdas Baskurt Tiirkgesinde agilarak /-==wo-/’ye gelisir
(Kiyikbayev, 1958,s.133).  ET./-s-/ses biriminin  yer aldig1 PS’de bes; MPUM’de
dokuz sozciik tespit edilmistir ve bu sozciiklerin hepsi ET.’ deki gibi /-s-/’li
kaydedilmistir. Eski Tiirk¢e ve Bagkurt Tiirkgesi arasindaki bu fonetik denklik, PS’de ve
MPUM’de yoktur. Bu durumun iki sebebi olabilir. Ilki,  ET. /-s-/ ses biriminin PS’de
ve MPUM’de korunmus olmasidir. Ikincisi, PS’de ve MPUM’de /==wo/ sesini isaretleyen
bir yazi biriminin kullanilmamis olmasidir. MPUM’de birgok ses i¢in ayri yazi birimi
kullanilmigtir ve bu bakimdan ~ ET. /-s-/ ses biriminin PS’de ve MPUM’de korunmus
olma durumu daha gii¢lii bir ihtimaldir.

BRS’de ET. /-s-/ ses biriminin bulundugu on dokuz sozciik tespit edilmistir ET.
/-s-/ ses birimi, BRS’deki on dort sozciikte korunurken bes sdzciikte /-=20-/"ye gelisir.
BRS’de /-s-/ > /-=2w-/ gelismesinin goriildiigii 6rneklerin oldukca az olmasi, bu ses
gelismesinin 18 ve 19. yilizyil Bagkurt Tiirk¢esine ait incelenen eserlerde yaygin olarak
goriilmedigini gostermektedir.

ET. /-s-/ > PS. /-s-/ ~ MPUM /-s-/ ~ BRS /-s-/ > Bsk. yd. /-=2»-/ fonolojik
stirecinin tespit edildigi bir 6rnek vardir:

ET. esen (ED 1972, s. 248a) > PS Bsk. T. ucens isén (1789, s. 232) ~ MPUM Bsk.
T. ucsn isen (1897, s. 57) ~ BRS ucgyn isdn (1899, s. 79a) > Bsk. yd. BTAH izxxoen
(2012, s. 811) ~ Tat. yd. TTAS isen (1977, s. 426b) ‘esen, sag’.

ET. /-s-/ > PS. /-s-/ ~ MPUM /-s-/ ~ BRS /-=%w0-/ > Bsk. yd. /-=2»-/ fonolojik
stirecinin tespit edildigi 6rnekler sdyledir:

ET. ast (ED 1972, s. 242a) > PS Bsk. T. acteias astin (1789, s. 432) ~ MPUM Bsk.
T. ac as, act ast (1897, s. 160, 60) ~ BRS a¢t axzot (1899, s. 17b) > Bsk. yd. BTAH
axz0 (2011, s. 354a) ~ Tat. yd. TTAS as (1977, s. 75b) ‘alt’.

ET. iist (ED 1972, s. 242a) > PS Bsk. T. ycrbks ustok (1789, s. 435) ~ MPUM Bsk.
T. ocr ést, yer ist (1897, s. 60, 55) ~ BRS 6¢t 020t (1899, s. 184b) > Bsk. yd. BTAH
0220 (2014, s. 887a) ~ Tat. yd. TTAS 6s, dste (1981, s. 706b) “Ust’.

ET. /-s-/ > MPUM /-s-/ ~ BRS /-=%»0-/ > Bsk. yd. /-=>w»-/ fonolojik stirecinin
tespit edildigi bir 6rnek tespit edilmistir:

ET. kisga: (ED 1972, s. 667a) > MPUM Bsk. T. kvicka kiska (1897, s. 155) ~ BRS
KbIcKa kixzoka (1899, s. 166a) > Bsk. yd. BTAH giz=oga (2013, s. 798a) ~ Tat. yd.
TTAS kiska (1979, s. 233b) ‘kisa’.

ET. /-s-/>PS. /-s-/ ~~BRS /-y-/ > Bsk. yd. /-s-/ fonolojik  siirecinin tespit edildigi
iki 6rnek vardir:

ET. tirs_sce:k (ED 1972, s. 553b) > PS Bsk. T. tupcsx’b tirsek (1789, s. 106a) ~ BRS
Tepl&uk tiryduk (1899, s. 207b) > Bsk. yd. BTS térhek (2017, s. 601b) ~ Tat. yd. TTAS
tersek (2019, s. 541a) ‘esen, sag’.

ET. kurugsa:k (ED 1972, s. 657b) > PS Bsk. T. xypcax'b kursak (1789, s. 119a) ~

BRS koprak koryak (1899, s. 148a) > Bsk. yd. BTS gorhag (2017, s. 373b) ~ Tat. yd.
TTAS korsak (2017, s. 374a) ‘karin, mide’.
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ET. /-z-/ > Bsk. T. /-z-/ ~ Tat. T. /-z-/

Eski Tirkcedeki kok bi¢im birimi ortasindaki /-z-/ ses birimi, ¢agdas Tatar
Tiirkgesinde korunurken ¢agdas Baskurt Tiirkgesinde agilarak /-z-/’ye gelisir
(Kiyikbayev, 1958, s. 132). ET. /-z-/ ses birimi PS’de dort sézciikte bulunur ve bu
sozciiklerin tamaminda korunmustur. MPUM’de ise ET.  /-z-/ ses biriminin yer aldig1
on iki sozciik tespit edilmistir. ET. /-z-/ ses biriminin MPUM’deki on sozciikte
korundugu, bir sézciikte /-d-/’ye gelistigi, bir sdzciigiin ise hem /-z-/’1li hem de /-d-/’1i
bicimde kaydedildigi tespit edilmistir.

BRS’de ise Eski Tiirkge kok bigim birimi ortasindaki /-z-/ genellikle /-z-/’ye gelisir
fakat /-z-/’li bi¢imin tespit edildigi ornekler az da olsa vardir. ET. /-z-/ ses birimi
BRS’de on dokuz sozciikte bulunur. ET. /-z-/ ses biriminin, BRS’deki s6zciiklerin on
yedisinde digsarasilasarak /-z-/’ye gelistigi; ikisinde ise korundugu tespit edilmisitr. Bu
baglamda ET. /-z-/ > Baskurt Tiirk¢esi /-z-/ gelismesinin 19. yiizy1l eserlerinden
BRS’de yaygin bir gelisme oldugunu ancak MPUM’da ¢ok sik rastlanilmayan bir ses
denkligi oldugu sdylenebilir.

ET. /-z-/ > PS. /-z-/ ~ MPUM /-z-/ ~ BRS /-z-/ > Bsk. yd. /-z-/ fonolojik  siirecinin
tespit edildigi 6rnekler soyledir:

ET. kizil (ED 1972, s. 683b) > PS Bsk. T. Kebuts kizi/, keiceuib kisil (1789, s. 255)
~ MPUM Bsk. T. kei3bt qizil (1897, s. 170) ~ BRS kw1361 kizil (1899, s. 161b) > Bsk.
yd. BTAH gqizil (2013, s. 667a) ~ Tat. yd. TTAS kizil (1979, s. 211a) ‘kizil’.

ET. 6zek (ED 1972, s. 285a) > PS Bsk. T. V3ens uzen (1787, s. 344) ~ MPUM Bsk.
T. y3s1x tizek (1897, s. 56) ~ BRS ¥3ik tizdk (1899, s. 220b) > Bsk. yd. BTAH iizek (2017,
s. 219b) ~ Tat. yd. TTAS iizek (1981, s. 725a) “1.merkez, orta. 2. vadi’.

ET. /-z-/ > PS. /-z-/ ~ BRS /-z-/ > Bsk. yd. /-z-/ fonolojik siireci bir 6rnekte tespit
edilmistir:

ET. diziim (ED 1972, s. 288a) > PS Bsk. T. mxrosymbementu ciizum ‘yemési (1789, s.
40) ~ BRS #636m yozom (1899, s. 101a) > Bsk. yd. BTS yozém (2017, s. 743b) ~ Tat.
yd. TTAS yozem (2016, s. 728b) “liziim’.

ET. /-z-/ > PS. /-z-/ ~ BRS /-z-/ > Bsk. yd. /-z-/ fonolojik siirecinin tespit edildigi
ornekler soyledir:

ET. uzun (ED 1972, s. 288b) > PS Bsk. T. y3tornbiks uzunlik (1787, s. 369) ~ BRS
o30H ozon (1899, s. 156b) > Bsk. yd. BTAH ozon (2014, s. 643b) ~ Tat. yd. TTAS ozin
(1977, s. 463a) ‘uzun.’

ET. /-z-/ > MPUM /-d-/ ~ BRS /-z-/ > Bsk. yd. /-z-/ fonolojik stirecinin tespit
edildigi iki 6rnek vardir:

ET. yiiziik (ED 1972, s. 986b) > MPUM Bsk. T. ro3tok yiiziik, iynyx yuduk (1897, s.
159, 177) ~ BRS #6306k yozok (1899, s. 100b) > Bsk. yd. BTAH ydzék (2012, s. 132a) ~
Tat. yd. TTAS yézek (1977, s. 466b) “yiizik’.

ET. uzak (ED 1972, s. 283a) > MPUM Bsk. T. ynak udaq (1897, s. 164) ~ BRS o3ak
ozak (1899, s. 179b) > Bsk. yd. BTAH ozag (2015, s. 638a) ~ Tat. yd. TTAS uzak (1977,
s. 461b) ‘uzak, uzun’.

3.3. Kok Bicim Birimi Sonundaki Durum

ET. /-¢/>Bsk. T. /-s/ ~ Tat. T. /-¢/
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Tiirkgedeki kok bigim birimi sonundaki /-¢/ ses biriminin [-¢ (~ § ~ s)] degisken
sesleri vardir (Baskakov, 2021, s. 137). ET. deki /-¢/ ses birimi, ¢agdas Tatar
Tiirkgesinde korunurken ¢agdas Bagkurt Tiirk¢esinde agilarak /-s /’ye gelisir
(Kiyikbayev, 1958, s. 138) ve bu durum giiniimiizde neredeyse biitiin sozciiklerde
goriiliir. ET. /-¢/ ses biriminin tarihi Bagkurt Tiirk¢esindeki fonolojik gelisimi, incelenen
ii¢ eserden hareketle soyle agiklanabilir:

PS’de ET. /-¢/ ses biriminin yer aldig: alt1 szciik tespit edilmistir. Bu sozciiklerden
biri /-s/’1i, ikisi /-¢/’li ve iicli hem /-¢/’li hem de /-s/’li bi¢imde kaydedilmistir. PS’de /-
¢/’li varyantlarin sayis1 /-s/’li varyantlarin sayisindan biraz fazladir. Bu durumda, 18.
ylizy1l Bagkurt Tiirkcesi, ET. /-¢/ > Bsk. T. /-s/ fonolojik siirecinin baslangi¢ evresi olarak
disiiniilebilir. 19. yiizyilin sonunda basilan MPUM’de ise ET. /-¢/ ses biriminin yer
aldig1 on yedi sozciik tespit edilmistir. ET. /-¢/ ses birimi MPUM’deki on yedi sdzciigiin
birinde korunurken on birinde /-s/’ye gelisir. MPUM’deki bes s6zciigiin ise hem /-¢/’1i
hem de /-s/’li bigimleri kaydedilmistir. ET. /-¢/ ses biriminin MPUM’de /-s/’ye gelistigi
orneklerin sayist /-¢/’li Orneklerden biraz fazladir ve hatta ET. /-¢/ > MPUM /-s/
gelismesi MPUM’deki Tatar ve Tipterlerden derlenen metinlerde de oldukga ¢ok
goriilmektedir. Bu baglamda, 19. yiizyilin sonundaki Bagkurt Tiirkgesi, ET. /-¢/ > Bsk.
T. /-s/ fonolojik siirecinin tamamlanma evresi olarak adlandirilabilir. Nitekim, ET. /-¢/
ses birimi, ayn1 donemde yazilmis olan BRS’deki on bes sozciigiin tamaminda /-s/’li
bi¢cimde bulunur. Bu sozciikler, giiniimiiz Bagkurt Tiirk¢esinde de /-s/’li bigimde devam
etmektedir.

ET. /-¢/ > PS. /-¢/ ~ MPUM /-¢/, /-s/ ~ BRS /-s/ > Bsk. yd. /-s/ fonolojik siirecinin
tespit edildigi 6rnekler soyledir:

ET. kii:¢ (ED 1972, s. 693a) > PS Bsk. T., Tat. T., Mis. T. xtous kii¢ (1787, s. 200) ~
MPUM Bsk. T. k64 kd¢, xyc kus (1897, s. 60, 175) ~ BRS kdc¢ kds (1899, s. 150a) > Bsk.
yd. BTS kés (2017, s. 299b) ~ Tat. yd. TTAS ko¢ (1979, s. 274b) ‘gii¢, zor’.

ET. i¢ (ED 1972, s. 17a) > PS Bsk. T. nunnna i¢cinda (1789, s. 438) ~ MPUM Bsk.
T. ec yes, au é¢, Tat. T. ac es, Tip. T. uc is (1897, s. 168, 86, 186, 201) ~ BRS 3¢ éxx0
(1899, s. 236b) > Bsk. yd. BTS és (2017, s. 156b) ~ Tat. yd. TTAS é¢ (1981, s. 588a)
‘ig’.

ET. 1gag, yiga¢ (ED 1972, s. 79b, 899a) > PS Bsk. T. araus agag¢ (1787, s. 403) ~
MPUM Bsk. T. agac ayas (1897, s. 173) ~ BRS arac agas (1899, s. 4a) > Bsk. yd. BTAH
a_scas (2011, s. 142a) ~ Tat. yd. TTAS aga¢ (1977, s. 15a) ‘agag’.

ET. /~¢/ > PS. /-¢/, /-s/ ~ MPUM /-¢/, /-s/ ~ BRS /-s/ > Bsk. yd. /-s/ fonolojik
stirecinin tespit edildigi 6rnekler sdyledir:

ET. sa¢ (ED 1972, s. 794a) > PS Bsk. T. csach ses, caab sag¢ (1787, s. 78) ~ MPUM
Bsk. T. csc sds, cac sas, a4 ¢e¢ (1897, s. 191, 160) ~ BRS cidc sds (1899, s. 191b) >
Bsk. yd. BTAH ses (2015, s. 826a) ~ Tat. yd. TTAS ¢e¢ (1981, s. 471a) ‘sag’.

ET. ke:¢ (ED 1972, s. 692b) > PS Bsk. T. xuus kig, kycs kus (1787, s. 283) ~MPUM
Bsk. T. xuc kis (1897, s. 181) ~ BRS kuci kisg, (1899, s. 139b) > Bsk. yd. BTAH kis
(2012, s. 489b) ~ Tat. yd. TTAS ki¢ (1979, s. 115a) ‘aksam’.
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ET. sa¢- (ED 1972, s. 794b) > PS Bsk. T. cau- sa¢-, cac- sas- (1789, s. 351) ~MPUM
Bsk. T. csc- ses- (1897, s. 55) ~ BRS céc- sds- (1899, s. 191b) > Bsk. yd. BTAH sesre-
(2015, s. 835b) ‘ekmek, sagmak’.

ET. /-¢/>PS. /-s/ ~MPUM /-s/ ~ BRS /-s/ > Bsk. yd. /-s/ fonolojik siireci bir 6rnekte
tespit edilmistir:

ET. i¢- (ED 1972, s. 17a) > PS Bsk. T. uc- is- (1789, s. 316) ~ MPUM Bsk. T. ac- és-
(1897, 5. 59) ~ BRS ac- és- (1899, s. 237a) > Bsk. yd. BTS ¢és- (2017, s. 156b) ~ Tat. yd.
TTAS é¢- (1981, s. 591b) ‘igmek’.

ET. /-¢/ > MPUM /-~¢/, /-s/ ~ BRS /-s/ > Bsk. yd. /-s/ fonolojik siireci bir 6rnekte
vardir:

ET. ii¢ (ED 1972, s. 18b) > MPUM Bsk. T. 6u 6¢, Tat. T. yc ds (1897, s. 188, 89) ~
BRS 6c¢ 6s (1899, s. 184a) > Bsk. yd. BTAH 6s (2014, s. 875a) ~ Tat. yd. TTAS o¢ (1981,
s. 713b) “ii¢’.

ET. /-¢/ > MPUM /-s/ ~ BRS /-s/ > Bsk. yd. /-s/ fonolojik siirecinin tespit edildigi
ornekler sunlardir:

ET. u:¢ (ED 1972, s. 17b) > MPUM Bsk. T. oc os, yc us (1897, s. 182, 174) ~ BRS
oc os (1899, s. 183b) > Bsk. yd. BTAH os (2014, s. 729b) ~ Tat. yd. TTAS o¢ (1979, s.
483a) ‘ug’.

ET. kili¢ (ED 1972, s. 618a) > MPUM Bsk. T. kputbic kilis (1897, s. 55) ~ BRS xbuipic
kilis (1899, s. 164a) > Bsk. yd. BTAH qi/is (2013, s. 730a) ~ Tat. yd. TTAS kili¢ (1979,
s. 221b) ‘kilig’.

ET. ke¢- (ED 1972, s. 693b) > MPUM Bsk. T. kbic- kis- (1897, s. 172) ~ BRS kuc-
kis- (1899, s. 139a) > Bsk. yd. BTAH #kis- (2012, s. 493a) ~ Tat. yd. TTAS ki¢- (1979, s.
117a) ‘gegmek’.

ET. /-s/ > Bsk. T. /-~=x>»o/ ~ Tat. T. /-s/

Tiirkgedeki kok bigim birimi sonundaki /-s/ ses biriminin [-¢ (~ z ~ x%»)] degisken
sesleri vardir (Baskakov, 2021, s. 137). Eski Tiirk¢edeki sdzciik sonundaki /-s/ ses birimi,
cagdas Tatar Tiirk¢esinde korunurken ¢cagdas Baskurt Tiirk¢esinde acilarak /-=x>0  /’ye
gelisir (Kiyikbayev, 1958, s. 133). ET.  /-s/ ses biriminin incelenen eserlerdeki durumu
sOyledir:

Eski Tiirkce kok bigim birimi sonundaki /-s/’nin yer aldigi, 18. ylizy1l Baskurt
Tiirkgesi eserlerinden PS’de iki sozciik; 19. ylizyil Baskurt Tiirkcesi agizlarini yansitan
MPUM’de bes sozciik tespit edilmistir ve bu sozciiklerde ET. /-s/ ses birimi
korunmustur. Bu eserlerde /-==»/’li bigimler yoktur. ET. /-s/ ses birimi, 19. yiizy1l
Baskurt Tiirkcesi s6z varligini yansitan BRS’de yedi sozciikte tespit edilmistir ve ET. /-
s/ ses birimi BRS’deki bu sozciiklerin besinde korunurken ikisinde /-=x=w»/’ye gelismistir.
Eski Tiirk¢e kok bigim birimi sonundaki /-s/’lerin Bagkurt Tiirk¢esinin yazi dili dncesi
donemine ait incelenen ii¢ eserde ¢ogunlukla korundugu ve bu eserlerde az sayida da
olsa /-=>w/’1i bigimlerin bulundugu tespit edilmistir.

ET. /-s/ > PS. /-s/ ~ MPUM /-s/ ~ BRS /-s/ > Bsk. yd. /-==»/ fonolojik stireci iki
ornekte vardir:
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ET. kes- (ED 1972, s. 748b) > PS Bsk. T. kuc- kis- (1789, s. 348) ~ MPUM Bsk. T.
kuc- kis- (1897, s. 156); BRS kuc- kis- (1899, s. 139a) > Bsk. yd. BTAH kixxo- (2012,
s. 500b) ~ Tat. yd. TTAS ki¢- (1979, s. 117a) ‘kesmek’.

ET. 6s- (ED 1972, s. 241a) > PS Bsk. T. yc- us- (1789, s. 348) ~ MPUM Bsk. T. 6¢cb
0s-, yc- us-, yc- tis- (1897, s. 191); BRS ¥c- is- (1899, s. 225b) > Bsk. yd. BTAH iixxo-
(2017: 249b) ~ Tat. yd. TTAS iis- (1981: 735a) ‘biliyiimek’.

ET. /-s/ > MPUM /-s/ ~ BRS /-s/ > Bsk. yd. /-==»/ fonolojik siireci iki 6rnekte tespit
edilmistir:

ET. as- (ED 1972, s. 240b) > MPUM Bsk. T. ac- as- (1897, s. 188) ~ BRS ac- as-
(1899, s. 17a) > Bsk. yd. BTAH axx0- (2011, s. 359a) ~ Tat. yd. TTAS as- (1977, s.
79a) ‘asmak’.

ET. bas- (ED 1972, s. 370a) > MPUM Bsk. T. 6ac- bas- (1897, s. 188) ~ BRS 0ac-
bas- (1899, s. 27b) > Bsk. yd. BTAH baxo- (2011, s. 152b) ~ Tat. yd. TTAS bas-
(1977, s. 130a) ‘basmak’.

ET. /-s/ > BRS /-=2w/ > Bsk. yd. /-=x=»/ fonolojik siireci iki 6rnekte vardir:

ET. fus- (ED 1972, s. 665b) > BRS kbi¢- kixzo- (1899, s. 165b) > Bsk. yd. BTAH
qixzo- (2011, s. 359a) ~ Tat. yd. TTAS fkis- (2017, s. 721a) ‘kismak’.

ET. bus- (ED 1972, s. 371a) > BRS no¢- poxzo- (1899, s. 186b) > Bsk. yd. BTS
boxzto- (2017, s. 100a) ~ Tat. yd. TTAS pos- (2018, s. 596b) ‘pusmak’.

ET. /-s/ > MPUM /-s/ > Bsk. yd. /-=>w0/ fonolojik siireci bir 6rnekte bulunur:

ET. es- (ED 1972, s. 240b) > MPUM Bsk. T. nc- is- (1897, s. 186) > Bsk. yd. BTAH
ixo- (2012, s. 805b) ~ Tat. yd. TTAS is- (1977, s. 430b) ‘esmek’.

ET. /-z/ > Bsk. T. /-z/ ~ Tat. T. /-z/

Tiirkgedeki kok bigim birimi sonundaki /-z/ ses biriminin [z (~ z)] degisken sesi
vardir (Baskakov, 2021, s. 139). Eski Tiirk¢edeki sozciik sonundaki /-z/ ses birimi,
cagdas Tatar Tiirk¢esinde korunurken ¢cagdas Baskurt Tiirk¢esinde agilarak /-z/’ye gelisir
(Kiyikbayev, 1958, s. 129).

18. ytizy1l eserlerinden PS’de, ET.”  deki /-z/ ses biriminin yer aldig1 yirmi sozciik
tespit edilmistir. Bu ses birimi, PS’deki on dort sozciikte aynen korunmus; ii¢ sozciikte
/-s/’ye gelismistir. PS’deki iki sozciikte ise bu ses biriminin hem /-z/°li hem de /-s/’1i
bicimde gectigi tespit edilmistir. Son olarak PS’deki bir sozciikte, ET. /-z/ ses birimi
31) yazi birimi ile yazilmistir. PS’deki  (31) yazi birimi disarasi /z/ sesini karsilamak
i¢in kullanilmis olabilir.

19. yiizy1l sonundaki Baskurt agizlarini yansitan MPUM’de ise ET.”  deki /-z/ ses
biriminin korundugu ve /-d/’ye gelistigi drnekler tespit edilmistir ancak /-z/’li bigimlerin
sayis1 /-d/’ye gelisen varyantlarin sayisindan olduk¢a fazladir. ET. /-z/ ses birimi,
MPUM’deki yirmi alt1 sozciikte tespit edilmistir ve ET. /-z/ ses birimi, MPUM’deki
yirmi dort sozciikte korunurken iki sozciikte /-d/’ye gelismistir.

19. yiizy1l Baskurt Tiirk¢esinin s6z varligini yansitan BRS’de ise ET.”  deki /-z/ ses
birimi, birkag 6rnek disinda /-z/’ye gelisir. ET. /-z/ ses biriminin yer aldig1 BRS’de kirk
yedi sozciik tespit edilmistir. ET. /-z/ ses birimi, BRS’deki bu sdzciiklerin birinde

199



ESKi TURKCEDEKI /¢/, /s/ ve /z/ UNSUZLERININ 20. YUZYIL ONCESi BASKURT
TURKCESINDEKiI DURUMU

korunurken kirk altisinda digarasilasarak /-z/’ye gelismistir. Bu durumda, Eski Tiirk¢e
kok bigim birimi sonundaki /-z/ ses biriminin, 19. yiizy1l Baskurt Tiirkgesi agizlarinda
hem /-z/ hem de /-d/ bigiminde bulundugu ancak 19. yiizy1l eserlerinden BRS’de
cogunlukla /-z/’ye gelistigi sdylenebilir.

ET. /-z/ > PS. /-z/ ~ MPUM /-z/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siirecinin tespit
edildigi 6rnekler soyledir:

ET. yii:z (ED 1972, s. 982a) > PS Bsk. T. 1035 yiiz (1787, s. 53) ~ MPUM Bsk. T. ity3
yuz (1897, s. 177) ~ BRS #1063 yoz (1899, s. 100b) > Bsk. yd. BTAH ydz (2012, s. 124b)
~ Tat. yd. TTAS yoz (1977, s. 465a) ‘yiiz’.

ET. ko:z (ED 1972, s. 756b) > PS Bsk. T. xy3s kuz (1787, s. 63) ~ MPUM Bsk. T.
KO3 koz, xy3 kuz (1897, s. 190, 160) ~ BRS ¥3 kiiz (1899, s. 152b) > Bsk. yd. BTS kiiz
(2017, s. 315a) ~ Tat. yd. TTAS kiiz (1979, s. 282a) ‘godz’.

ET. bu:z (ED 1972, s. 389a) > PS Bsk. T. 0y3p buz (1787, s. 271) ~ MPUM Bsk. T.
0y3 buz (1897, s. 187) ~ BRS 6§73 biiz (1899, s. 34b) > Bsk. yd. BTS boz (2017, s. 102a)
~ Tat. yd. TTAS boz (2016, s. 553a) ‘buz’.

ET. /-z/ > PS. /-z/ ~ MPUM /s/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siireci bir 6rnekte
tespit edilmistir. Bu 6rnek MPUM’de Baskurdistan’daki Tatarlardan derlenen metinlerde
geemektedir.

ET. yultuz (ED 1972, s. 922b) > PS Bsk. T. ronny3s yulduz (1787, s. 241-242) ~
MPUM Tat. T. ityanyc yundus (1897, s. 100) ~ BRS #iouno3 yondoz (1899, s. 101a) >
Bsk. yd. BTAH yondoz (2012, s. 101b); Tat. yd. TTAS yoldiz (1977, s. 452b); ‘yildiz’.

ET. /-z/ > PS. /-s/ ~MPUM /-z/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siireci iki 6rnekte
vardir:

ET. ki:z (ED 1972, s. 679b) > PS Bsk. T. kvich ks (1787, s. 17) ~ MPUM Bsk. T.
Kb13 kiz (1897, s. 157) ~ BRS kb13 kiz (1899, s. 160b) > Bsk. yd. BTAH qiz (2013, s.
648a) ~ Tat. yd. TTAS kiz (1979, s. 206a) ‘kiz’.

ET. agiz (ED 1972, s. 98a) > PS Bsk. T. aycs aus, aBycs avuz (1787, s. 85) ~MPUM
Bsk. T. ao3 aoz (1897, s. 190) ~ BRS aysi3 awiz (1899, s. 19a) > Bsk. yd. BTAH awiz
(2011, s. 377b) ~ Tat. yd. TTAS awiz (1977, s. 7a) ‘agiz’.

ET. /-z/ > PS. /-z/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siireci bir ornekte tespit
edilmistir:

ET. teyiz (ED 1972, s. 527a) > PS Bsk. T. nqunruss dingiz (1787, s. 311) ~ BRS
nmuake3 dinkez (1899, s. 69b) > Bsk. yd. BTS diggez (2017, s. 130a) ~ Tat. yd. TTAS
dingez (2016, s. 178b) ‘deniz’.

ET. /-z/ > MPUM /-z/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siireci iki drnekte tespit
edilmistir:

ET. so:z (ED 1972, s. 860b) > MPUM Bsk. T. cio3 siiz (1897, s. 59) ~ BRS 1y3 yiiz
(1899, s. 57a) > Bsk. yd. BTAH #Aiiz (2017, s. 626a) ~ Tat. yd. TTAS siiz (1979, s. 721a)

3 B

s0z’.
ET. 6:z (ED 1972, s. 278a) > MPUM Bsk. T. 63 6z, 3 iz (1897, s. 188, 156) ~ BRS
V3 diz (1899, s. 220b) > Bsk. yd. BTAH iz (2017, s. 210a) ~ Tat. yd. TTAS iz (1981, s.
720a) ‘0z, kendi’.
ET. /-z/ > PS. /-s/ ~ MPUM /-z/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siirecinin tespit
edildigi 6rnekler soyledir:
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ET. kaz (ED 1972, s. 679a) > PS. xacsb kas (1787, s. 99a) ~ MPUM ka3 kaz (1897, s.
55) ~ BRS ka3 kaz (1899: 111a) > Bsk. yd. BTAH gaz (2013: 79b) ~ Tat. yd. TTAS kaz
(1979: 20a) ‘kaz’.

ET. to_=uz (ED 1972, s. 527b) > PS. Tourycs tongus (1787, s. 71a) ~ BRS nymxsr3
dunkiz (1899: 70b) > Bsk. yd. BTS dungiz (2017: 133b) ~ Tat. yd. TTAS dungiz (2016:
208b) ‘kaz’.

ET. boguz (bogoz) (ED 1972, s. 322a) > PS. Gyracs bugas (1789, s. 88a) > ~ BRS
oOyra3 bugaz (1899: 34a) > Bsk. yd. BTAH bo_€az (2011: 299a) ~ Tat. yd. TTAS bugaz
(2015: 602c¢) ‘bogaz’.

ET. /-z/>PS. /-zd/ ~ MPUM /-z/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siirecinin tespit
edildigi bir 6rnek vardir:

ET. si:z (ED 1972, s. 860a) > PS Bsk. T. cezmmaps sizd (1789, s. 396) ~ MPUM Bgsk.
T. xb13 iz (1897, s. 177) ~ BRS re3 yeéz (1899, s. 53a) > Bsk. yd. BTAH héz (2017, s.
517a) ~ Tat. yd. TTAS séz (1979, s. 638b) ‘siz’.

ET. /-z/ > MPUM /-z/, /-d/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siireci bir 6rnekte
vardir:

ET. yaz- (ED 1972, s. 984a) > MPUM Bsk. T. #1a3- yaz-, ian- yad- (1897, s. 171,
161) ~ BRS iia3 yaz- (1899, s. 83b) > Bsk. yd. BTAH yaz- (2018, s. 428a) ~ Tat. yd.
TTAS yaz- (1981, s. 623a) ‘yazmak’.

ET. /-z/ > MPUM /-d/ ~ BRS /-z/ > Bsk. yd. /-z/ fonolojik siirecinin goriildiigii bir
ornek bulunur:

ET. kaz- (ED 1972, s. 680b) > MPUM Bsk. T. kan- kad- (1897, s. 171) ~ BRS ka3-
kaz- (1899, s. 111a) > Bsk. yd. BTAH gaz- (2013, s. 94a) ~ Tat. yd. TTAS kaz- (1979,
s. 22a) ‘kazmak’.

Sonug¢

Eski Tiirkge /¢/, /s/ ve /z/ ses birimlerinin ¢agdas Bagkurt Tiirk¢esindeki durumu onu
diger Tiirk yazi dillerinden ayiran en 6nemli fonetik nitelikler arasindadir. S6z konusu
iinstizlerin PS, MPUM ve BRS’deki degiskeleri ve bu degiskelerin metinlerdeki sayisi
asagidaki tabloda gosterilmistir.

U D | PS(1787-0789) | MPUM (1897) BRS (1899)
nfe 5T/ sloli]slo]i]s]|T
s g n ¢ o n ¢ o n ¢ o o
u 1 d t n d t n d t n p
z $ e e d e e d e e d 1
1 k a a a a
e e m
r 1
e
r
¢ 4 4 2 9 2 1 - - - 22
¢ s - 11 28 13 15 81
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TURKCESiNDEKI DURUMU
¢S - 3 3 4 2 5 - - - 17
s 9 | 5 | 2379 | 5|2 |14]5]89
s | 20| - - - - - - - 512 |7
% - - - - - - 165 - -] 65
s h| - - - 3 - - - - - 3
z - | 4 | 14 10 | 24 | - 2|1 2|56
z - - - - - - - | 17 | 46 | 63
zd - - 1 - - - - - - 1
z g - - - - 1 2 - - - 3
s - - 3 - - - - - - 3
zd | - - - - 1 - - - - 1
Z 8 - - 2 - - - - - - 2

Tablo 2: ET. /¢/, /s/ ve /z/ tinsiizlerin PS, MPUM ve BRS’deki degiskeleri.

Eski Tiirk¢e kok bigim birimi basindaki /¢-/ ses biriminin tarihi Baskurt Tiirk¢esine
ait incelenen ii¢ metindeki on ti¢ sozciikte aynen korundugu ve otuz iki sdzciikte /s-/’ye
gelistigi tespit edilmistir. Bu ses gelismesi, ¢agdas Baskurt Tiirk¢esindeki gibi standart
degildir ancak s6z konusu metinlerdeki ilgili sdzciiklerin yaklasik %65’inde ET. /¢-/ >
Bsk. T. /s-/ gelismesi vardir. Eski Tiirk¢e kok bi¢cim birimi ortasindaki /-¢-/ ses birimi,
incelenen eserlerdeki otuz sozciigiin altisinda korunurken yirmi ikisinde /-s-/’ye
gelismigtir. Bagka bir deyisle, ET. /-¢-/ > Bsgk. T. /-s-/ gelismesi incelenen metinlerdeki
ilgili sozciiklerin yaklasik %66’sinda gerceklesmistir. Eski Tiirk¢e kok bi¢im birimi
sonundaki /-¢/ ses biriminin incelenen eserlerdeki otuz sekiz sozciigiin iiglinde
korunurken yirmi yedisinde /-s/’ye gelismistir. On yedi sozciik ise hem /-¢/’li hem de /-
s/’libigimde  kaydedilmistir. ET. /-¢/ > Bsk. T. /-s/ gelismesi incelenen metinlerdeki
ilgili sozciiklerin yaklastk %71’inde tespit edilmistir. incelenen eserlerde, ET. /¢/ ses
biriminin 6nde, i¢te ve sonda /s/’ye gelistigi drneklerin sayisinin /¢/ bigiminde korundugu
orneklerden oldukga fazla oldugu goriilmektedir. Bu baglamda, Eski Tiirkge kok bigim
birimindeki /¢/ ses biriminin ¢agdas Baskurt Tiirk¢esinde /-s/’ye gelistigi fonolojik
stirecinin baglangi¢ evresinin 18. yiizy1l ya da dncesi olabilecegi, 19. ylizyil sonunda ise
bu fonolojik siirecin gegis evresini tamamlamak {izere oldugu diigiiniilebilir. Nitekim, bu
ses gelismesi Sovyet dil politikasi neticesinde, Baskurt Tiirkcesi 6l¢iinlii dilinde kurallt
hale gelmistir.

Eski Tiirk¢e kok bicim birimi basindaki /s-/ ses biriminin PS’de, MPUM’de ve
BRS’deki toplam yiiz on alt1 s6zctigiin kirk sekizinde korundugu, altmis besinde /y-/’ye
gelistigi, i sdzciligiin ise hem /s-/ hem de /h-/’1i bigimde kaydedildigi tespit edilmistir.
Incelenen eserlerde tespit edilen /s-/ > /y-/ gelismesi ET. /s-/ > Bsk. T. /h-/ denkliginin
ara formu olmalidir. Bunun yam sira, incelenen eserlerde yaygin olmayan bu ses
gelismesinin dil politikast neticesinde Baskurt Tiirkcesi ol¢iinlii dilinde standart hale
getirilmis olabilecegi de diisiintilmelidir. Bu sav, 1930 6ncesine kadar Ufa’da Senek
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adryla basilan gazetenin 1930 sonrasinda Henek adiyla yayin hayatina devam etmesiyle
de desteklenmektedir.

Eski Tiirk¢e kdk bigim birimi ortasindaki /-s-/ ses birimi, incelenen eserlerdeki otuz
ii¢ sdzciigiin yirmi sekizinde korunurken besinde /-=x=w-/"ye gelismistir ancak /-=x%0-/’1i
ornekler sadece 1899 yilinda basilan BRS’de tespit edilmistir. Eski Tiirkge sozciik
sonundaki /-s/ ses birimi, incelenen eserlerdeki on dort sézciigiin on ikisinde korunurken
ikisinde /-=w0/’ye gelismistir ve yine /-=>w»/’li varyantlar sadece BRS’de goriilmektedir.
Incelenen eserlerde ET. /-s-/ > Bsk. T. /-z3w-/ gelismesinin orami yaklasik %15 ve ET.
/-s/ > Bsgk. T. /-==0/ geligmesinin orani yaklasik %14 olmasina ragmen bu ses geligmesi
Sovyet dil politikasi neticesinde  Sl¢iinlii dil i¢in standartlastirilmistir.

Eski Tiirk¢e kok bi¢im birimi ortasindaki ve sonundaki /z/ ses biriminin incelenen
eserlerdeki yiiz yirmi bes sozciigiin elli altisinda korundugu, altmis dokuzunda
disarasilagarak /z/’ye gelistigi tespit edilmistir. ~ ET. /z/ > Bsk. T. /z/ gelismesinin s6z
konusu eserlerdeki gergeklesme orani yaklagik %55°tir. Bu baglamda, incelenen
eserlerde kismen de olsa yaygin olan bu ses gelismesinin de Sovyet dil politikast
neticesinde dl¢iinlii dilde standart hale getirildigi sdylenebilir.

Kisaltmalar

ET.: Eski Tiirkge.

Kip. T.: Kipgak Tiirkgesi.

Bsk. yd.: Cagdas Baskurt yaz dili.
Tat. yd.: Cagdas Tatar yazi dili.
Bsk. T.: Baskurt Tiirkgesi.

Tat. T.: Tatar Turkgesi.

Mis. T.: Miger Tiirkgesi.

Eser Kisaltmalan

BRS : Baskirsko-Russkiy slovar bkz. (Katarinskiy, 1899).

BTAH : Basqort télenéy akademik hiizlége bkz. (Hisamitdinova, 2011-2018).

BTS : Baskurt Tiirkgesi sozliigii bkz. (Ozsahin, 2017).

CC : Codex cumanicus bkz. (Argunsah ve Giiner, 2015).

DNR : Deklaratsiya prav naradov Rossii

ED : An etymological dictionary of prethirteenth-century Turkish bkz. (Clauson,
1972).

MPUM : Muzika i pesni Uralskih * Musul’'man ‘ ¢ * ogerkom * ih* bita bkz. (Ribakov,
1897).

PS : Sravnitelnie slovari vseh’ yazikov’ i naregiy I-1I bkz. (Pallas, 1787-1789).

TTAS : Tatar téleney aylatmali siizlége I-1I-111 bkz. (Zilayeva ve Abdrahmanova

1977-1981); Tatar télenéy aylatmalr siizlege I-1I-11I-1V-V bkz. (Timirhanov
2015-2019); Tatar telenéy aylatmalr siizlege VI bkz. (Seferov, 2021).
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